Magten og kulturen
Tale ved modtagelsen af H.O. Lange-
Prisen 2006

at professar, dr.phuel. Jens Fnebers, . Arhus

Unerervitet

ct er meget langt fra, at jeg vil ga

1 rette med det udvalg, som har

indstillet mig al HLO)L Lange-
Prisen. Dog ma jeg sige, at der ikke er
overensstemmelse mellem bestemmelserne
om legatets anvendelse og tldelingen af
prisen tl mig. Der star nemlig 1 bestem
melserne: "Przsen skal tikdeles den, der har ydet
en tremraconde formdionosendsats § Danmark. af
d ok eder wdeniandsk forsk ning. "

Man ma dog vide, hvad der
hever 1 bearebet "tormidions,” tor man kan
tave stilling ul, om jeg skal atlevere prisen
wen. L. detinition finder man 1 en bog,
som er udgact fra torshere ved Danmarks
Padagogishe Universitet. Her forklarer de
om deres forsknigsprojekt 1 historietor
midhng:

"Projehtet tager afsaet bade
1 ¢t svn pa histonietormidlingens socto
kulturelle funktoner 1 dagens samtund
oe 1 ennterahtiv forstaclse af humani
stish forskning og forskningsformidling.
Projchtgruppen er optaget af forholdet
mellem mtormation og historiebevidsthed
1en Iivsverdenssammenhang, Medens
intormationstehnologcien svnes at shabe
¢t svnhront, tragmentarish og principielt
ucndehiet vidensmarked, arbejder histornie
tormidhngen med diakrons, kontinutet og
selehtion 1 torsoget pa at skabe historne
bevidsthed.”

Jeg har Lest det manee cangg,

men forstar det stadig ikke. Entener det
mig, som er dum, eller ogsa er det rigtigt,
at det dunkelt tankte bliver til det dunkelt
sagte.

Mceget mere givende var
derimod et opslag 1 Ordbag over Det Danske
Sprog, hvor man alud far klar besked. Om
formidling star der her, atdet at formidle
er at "hene som forbindende mellemled” cller at
“uptrade som mellemmand.” Det har jeg gjort
1 nogle lereboger. Det er dog ikke dem,
der er nwevnt i begrundelsen for, at jeg har
fact prisen. Derimod peger man pa min
bog Magten o kulturen. Men den formidler
ikke. Bogen er ikke et forbindende mel-

lemled, og jeg optrader tkke som mellem-
mand, men jeg henvender mig direkee ul
mine lesere med mine tanker.

Jeg vil sviert nodigt alevere
prisen igen. Jeg har derfor ledt med Ivs og
Ivgte etter en begrundelse tor, at jeg har
fact den, da det nu ikke kan viere den, at
jeg her formidler. Jeg har fundet en, som
JE SVNES CF FIgHy, Ogsa Nar jeg ser pa,
hvem der har fact prisen for mig. Sagen
synes 1 virkeligheden at v ere, at prisen

nermest stik modsat bestemmelserne

tildeles den, der indenfor humaniora
cller samtundsvidenskab fremlegger sine
resultater 1 et sa klart og letforstacligt
dansk sprog, at videre formidhing netop
ihhe er nodvendig. Det mener jeg sely, jeg
har hatt held ul, og det mener, sa vide jeg
kan se, ogsa den gruppe, der har indsullet
mig til prisen.

Huis det er ulfeldet, at jee
shriver et Klart og letforstachiet dansk, er
det 1kke noget, jee serhiet bor rose mig
af. Sagen er, at jew for det forste har svare
ved al at kunne shrive bevidst indviklet og
utorstachgt. For det andet er jcg vokset op
pa Lolland og bor nu pa Dyjursland. Om
Lolland star 1 en cammel udgave at Trap:




Danmark: " Andelive rorelser har aldrig sat sig
dybe spor pa oen.” Det har de heller ikke pa
Djursland.

Folk fra Lolland og Djursland
horer for de flestes vedkommende til
Under-Danmark - i modsztning til alle
0s her, der horer til Over-Danmark. I
Under-Danmark legger man vagt pa at
sige tingene, som de er, og sa man kan
forsta dem. Og da det altsa er den slags
steder, jeg har levet hele mit liv lige bortset
fra, da jeg laste her 1 Kobenhavnstrup, sa
er jeg uheldigvis blevet pavirket af den
opfattelse, at det er bedre at udtrykke sig
forstacligt end uforstaeligt.

I ovrigt er det nemt nok at
skrive klart pa dansk. Man skal forst og
fremmest have en barende sag, som man
brender for, og som det er én magt-
paliggende at fa belyst. Man skal ogsa gore
sig klart, hvem man skriver til. Dernast
skal man planlzgge enkelt, 1 historie vil det
oftest sige pa en tidsmassigt fremadskri-
dende made.

Man skal hele tiden vere op-
marksom pa, at man jo skal have leseren
med sig. Teksten ma derfor gerne vare lidt
overraskende og lidt morsom, og nederst
pa hver side skal man tanke pa, hvordan
man kan lokke lxseren til at folge med om
pa naste side. Hvis man synes, at den slags
er billige tricks, som er under ens egen
eller ens fags vardighed, kan det maske
hznge sammen med, at man inderst inde
ved, at ens faglighed ikke taler, at den
bliver kigget nzrmere efter 1 kortene. Man
skal gore sig klart, hvad det er, man vil:
imponere eller blive forstaet.

Sa skal man selvfolgelig ogsa,
hver gang man fristes til at bruge et
fremmedord, prove pa, om det mon ikke
skulle vaere et dansk ord, og bruger man
det, vil man tit finde, at det er mere ram-

mende. Endelig skal man huske pa ikke at
gore sine sxtninger og afsnit alt for lange.

Mens jeg skrev pa det her, gik
min nabo ude pa sin mark og satte et hegn
op. Han er medlem af Dansk Folkeparti
og vant til, at se mig sidde inde og ikke
lave dagens gerning. I ovrigt er han lige
som jeg selv en flink gammel mand. Forst
rammede han nogle tvkke egepzle ned, sa
spxndte han hegnstrad ud mellem dem.
Af og til sprang traden. Jeg gik ud til ham
og spurgte, om han ikke spandte traden
for stramt. "Nz,” sagde han, "a tows, te
det skal sta, sa nar man satter fingeren pa
det, sa siger det pling!” Det samme galder
sproget. Pling!

Da nu den bog, jeg far prisen
for, handler om kulturpolitik, kan jeg ikke
lade vere med at bemarke, at det sandsyn-
ligvis netop er til Under-Danmark, formid-
lingen tankes at skulle ske ifolge H.O).
Lange fondens bestemmelser. Formalet
er utvivlsomt det smukke, at der ogsa skal
gives Under-Danmark andel i den indsigt
og de glader, vi andre har ved kulturlivet
her 1 Over-Danmark. Men sigtet er nok
ogsa politisk, selv om det er en kendt sag,
at formidling 1 forblotfende ringe grad
bider pa Under-Danmark.

istorikeren Kristian Erslev satte

1 1911 et skel mellem historie-

forskning og historieskrivning,
Historieforskningen stod 1 den rene er-
kendelses tjeneste, den var grundforskning
efter nxrmest naturvidenskabelige eller
1 hvert fald socialvidenskabelige princip-
per. I historieskrivningen derimod var
der plads tl det, som den enkelte stod
for, og for det kunstneriske. Historieforsk-
ningen var ikke nodvendigvis umiddelbar
leselig, mens historieskrivningen var mere
tilgaengelig. Man kunne sige, at histo-
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rnicshrn nineen fornudlede historieforsk
ningn.

Skcller virker besynderhget, nar
man ser paborslavs cone historishe arbey
dor, som de tiasteaf demer ret eod Las
nine. Foesloy naede torst senersie iy frem
ulat prove pacat dele videnskaben i ro ad
shalte ddde, o torsovct ik ulvkkehee foleer
tor ham sclv Han maczrcde ikke shizofrent
at spalte sie scdv 1en torskerpersonhehed
o on historic \l\fl\LfPL ronhehed, hvorfor
han oesa marec idsulle hele siehistornske
arhepde

Nocle historthere, navnhe dem
der dhvrher den micre statshundshabsaenee
mecre politshe historie, har heklagcr
trav.eret at ot saerhiet historisk manda

rinsprog. Men de Hoste histornikere efter

F.esley harikke delt hans antectelser. De
arbepder videnskabehget med deres hilder
o tremleccer uden meeen toven, hvad
de har fundet ud af) 1 en historicshen ning,
com de saetter en were 1 at vore alment
tleeneehe. Det kan lade sig gore oesa pa
vrund af taccets Karakter. Hisrorie handler
Om, hvordan mannesher over nd har lever
1 samtund. Der er nogcet, som de Heste
mennesher synes, kommer demoved, o
det kraover itkke matematishe ddler kemishe
tormler dller e spectalsprog ar tortadle
derom.

Historikcren Chnsoan Tortsen
udaay 1 1951 s dispataes, tire store o Rke
bind om den danske handddstlade under
2 verdenskhrre Ttorordot shrey C ristian
Tortren:
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Fra Magten og kulturen.

"Jeg har bestrabt mig pa at
gore fremstillingen sa overskuelig som
muligt, sa man let kan finde de steder,
hvor ens interesser ligger. Jeg har ogsa
provet at.holde mig til en stolt tradition
inden for mit fag: at skrive et javnt, letfor-
staeligt sprog, uden unodige fremmedord
og sindrige bestrabelser.”

Det slap Christian Tortzen
godt fra. Hans disputats er i dag nermest
umulig at finde i antikvariaterne. Den er
nemlig blevet lzst til laser ude pa skibene.
Jeg mener at vide, at det normalt ikke har
varet disputatser, sofolkene har lest pa
deres frivagter. Men her har de gjort det.
Der er ganske rigtigt noget at vare stolt
over, og der kan ikke vaere tvivl om, at
et forsog pa at kore Christian Tortzens
disputats gennem en formidlingsmaskine

ikke alene ville vere overflodigt, men at
det ogsa ville have fort til, at hans tekst var
blevet ringere og vanskeligere at forsta.

an kunne hevde, at min pastand

om, at der ikke er meget behov

for formidling af historie bliver
gendrevet af, at der er blevet oprettet
et fag under historiestudiet, der kaldes
formidling. Men universiteterne bliver
jo for tiden tvunget til sa meget, der er
odelzggende for undervisningen og forsk-
ningen og gladen ved begge dele. Univer-
sitetslarerne kan ikke stille meget andet
op end at udove passiv modstand. Hvad
formidlingsmodulet angar, sa bliver det
hovedsageligt brugt til at prove pa at lare
studenterne at skrive et ordentligt dansk,
hvilket de tilsyneladende ikke rigtig lerer i
gymnasieskolen mere.

Der sker i det hele taget for
ojeblikket en odelxggelse af de danske
universiteter, som dels skyldes de nye be-
styrelsers ukyndighed, dels ogsa politiske
onsker om at forskningen skal tjene profit-
ten og ikke erkendelsen. Det siges med al
tydelighed 1 regeringens overordnede forsk-
ningsprogram: "Fra forskning til faktura.”

Det er noget, jeg tkke vil
komme nzrmere ind pa her. Kun vil
jeg navne, at for humaniora er det mest
odelxggende, at alle forskningsresultater
nu skal publiceres som sma artikler i in-
ternationale, engelsksprogede tidsskrifter.
Der er ikke udstedt et direkte forbud mod
at skrive boger pa dansk. Det taller bare
ikke med, nar man beregner gronspxtte-
points, og far man ikke nok af dem, bliver
man, som det hedder 1 universiteternes nye
managementsprog, indkaldt til samtale.
Begynder man sa ikke at skrive pa engelsk,
star man til afskedigelse. I virkeligheden er
der altsa tale om et forbud.




F.n bog som den, jeg her 1 dag
tar H.O. Lange Prisen for, vil ikke mere
hunne shrives pa et dansk universitet. Det
il seh tolgelir hun glede Brian Mikkelsen,
som thhe ville stotte min bog om det,
som er hans eget ministeriums ressortom
rade, men som 1 stedet gay pengene il
en penstoneret orlogshaptajn, for at han
hunne bygprre en model af et krigsskib fra
1950 °¢rne.

Der har, lige siden Ludvig
Holberg var historieprotessor ved Koben-
havns T nnersitet, foregaet en samtale mel-
lem unnversitetshistorikerne og det danske
samtund. Som ct enhelt chsempel vil jeg
blot ney ne de opgor om beswettelsestiden,
som har taget udgangspunkt i den H.O),
Lange prisbelonnede Hans Kirchhofts
lmucr.

Samtundsdebatten med
udvangspunhe 1 historieshrivningen skal
nu bringes ul tavshed. Det sher pa grund
at mangel pa dannelse 1 ordets Klassiske
torstand hos torskningsministeren og
hans mimisterium, men naturligns forst og
tremmest som et led 1 VOK regeringens
kulturhamp dler rettere kamp mod kul
turen. bt stvkke od endnu vil der komme
bogeer som . chs, Ole Langes v udhomne

bog om Tietgen. Men det er eftersleb

fra dengang, universiteterne endnu var
universiteter. Om fa ar vil der ikke vere
meyet anden historie tilbage end kedsom-
melige og sterkt ligegvldige artikler om
den nyeste internationale politiske histo-
ric, publicereti amerikanske tidsskrifter.
En betvdningsfuld del at dansk almen
kultur og dansk politisk kultur vil dermed
vare nedkiempet.

¢g mener 1 al ubeskedenhed at kunne

se, at HLO). Lange-Prisen gives tl folk,

der inden for de humanistiske og sam-
Andsyidenskabelige fag skriver et godt
og klart dansk. Hvis det er alteldet, og
hvis fonden fortsetter dermed, sa vil man
dog mide 1 alle ulykkerne kunne troste sig
med, at deri hvert fald er et sted, hvor
det anerkendes, at dansk ogsa er et sprog,
hvorpa humanistisk videnskabelighed
kan udtrykkes. H.O. Lange-Prisen vil
dermed hunne fa en national og politisk
betvdning, der rakker langr ud over det at
ancrhende en tormidlende indsats,

Jeg takker for uldelingen at prisen, jeg
haber, at det ikke er Whkhedes mig at over
bevise om, at den skal tages fra mig een.






